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12. Cervence 2006
Rozsudky Soudu prvniho stupné ve vécech T-253/02 a T-49/04
Chafiq Ayadi/Rada Evropské unie
Faraj Hassan/Rada Evropské unie a Komise Evropskych spolecenstvi

SOUD UPRESNUJE PRAVA JEDNOTLIVCU, JEJICHZ PROSTREDKY JSOU
ZMRAZENY V RAMCI BOJE PROTI MEZINARODNIMU TERORISMU

Pravo dotcenych osob predloZit Radé bezpecnosti OSN Zadost o prezkoumani jejich pripadu
Jje zaruceno pravnim radem Spolecenstvi. V ramci prezkumu takové Zdadosti jsou clenské staty
povinny dodrzovat zakladni prava dotcenych osob.

V navaznosti na teroristické atentaty z 11. zafi 2001 piijala Rada bezpecnosti Spojenych
narodll nékolik rezoluci vyzyvajicich vSechny Clenské staity OSN ke zmrazeni prostiedka
ajinych finan¢nich zdroji osob a subjekti spojenych s Talibanem, Usdmou bin Ladinem
a siti Al-Kajda. Vybor pro sankce je Radou bezpec¢nosti povéien uréenim dotyénych subjektt
a vedenim jejich aktualizovaného seznamu.

Tyto rezoluce byly ve Spoledenstvi provedeny nafizenimi Rady', ktera nafizuji zmrazeni
prostiedkli dotycnych osob a subjekti. Tyto osoby a subjekty jsou zapsany na seznamu, ktery
je Komisi pravideln& upravovan na zkladé aktualizaci provedenych Vyborem pro sankce”.
Staty mohou se souhlasem Vyboru pro sankce piiznavat vyjimky ze zmrazeni prostredka
z humanitarnich divodt. Podle zvlastniho postupu miize byt prostfednictvim statu, v némz
ma dotcena osoba bydlisté nebo jejimz je statnim piislusnikem, predlozena Vyboru pro
sankce zadost o vymaz ze seznamu.

' — Nyni nafizeni Rady (ES) ¢. 881/2002 o zavedeni nékterych zvlastnich omezujicich opatieni namifenych

proti nékterym osobam a subjektim spojenym s Usamou bin Ladinem, siti Al-Kajda a Talibanem
a o zrudeni naiizeni Rady (ES) &. 467/2001 (Uf. vést. L 139, s. 9; Zvl. vyd. 18/01, s. 294).

— Viz naposledy natfizeni Komise (ES) ¢. 674/2006 ze dne 28. dubna 2006 , kterym se po Sedesaté paté méni
nafizeni Rady (ES) ¢. 881/2002 (Uf. vést. L 116, s. 58).
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Dne 19. fijna 2001 byl na pfislusny seznam Spolecenstvi zapsan Chafiq Ayadi, tunisky statni
piislusnik s bydlistém v Dublinu, Irsko, a dne 20. listopadu 2003 Faraj Hassan, libyjsky statni
ptislusnik, drzeny ve vazb¢ v Brixtonu, Spojené kralovstvi, do skonceni fizeni o vydani
zahajen¢ho na navrh italskych organt. Tyto dvé osoby navrhly Soudu prvniho stupné, aby
tato opatfeni zrusil.

Soud nejprve potvrzuje, Ze jak jiz rozhodl v rozsudcich Yusuf a Kadi®, Evropské spolecenstvi
mé pravomoc nafidit v ramci boje proti mezindrodnimu terorismu zmrazeni prostiedka
jednotlivet. Takové opatieni neporusuje zakladni prava lidské osobnosti uznand na
univerzalni urovni (ius cogens).

V rozsudku Ayadi Soud poté uznava, ze zmrazeni predstavuje obzvlasté drastické opatieni,
ale dodava, ze toto opatieni nebrani za danych okolnosti dotéenym jednotliveim vést
uspokojivy osobni, rodinny a spolefensky zZivot. Neni jim zejména zakdzédno vykonavat
profesni Cinnost, je vSak upraveno pobirdni piijmu za tuto Cinnost. V zdsad¢ jak udéleni
licence fidice taxi, tak prondjem vozidla Ch. Ayadim tedy mohou byt pifedmétem vyjimky ze
zmrazeni prostfedkii. Nicméné stanovit, zda takovou vyjimku lze ud¢lit, a dbat na jeji
kontrolu a provadéni, ptislusi vnitrostatnim organtim v soucinnosti s Vyborem pro sankce.

Konec¢né, pokud jde o fizeni o vymazu ze seznamu, Soud konstatuje, Ze smérnice Vyboru
pro sankce anapadené narizeni Rady priznavaji jednotlivei priavo podat Zadost
o prezkum jeho piipadu Vyborem pro sankce prostfednictvim vlady zemé¢, v niz ma bydlisté
nebo jejimz je statnim prisluSnikem. Toto pravo je tedy zaruceno rovnéZ pravnim radem
Spolecenstvi. V ramci pfezkumu takové zadosti jsou clenské staty povinny dodrzovat
zakladni prava dotéenych osob. Clenské staty zejména:

e musi vco nejvétsim mozném rozsahu zajistit, aby dotené osoby mohly Uc¢inné
uplatnit své stanovisko pted piislusnymi vnitrostatnimi organy;

e nejsou opravnény odmitnout zahdjit fizeni o pfezkumu pouze ztoho divodu, Ze
dotCend osoba neni s to poskytnout presné a relevantni informace, protoze se nemohla
seznamit s pfesnymi divody svého zafazeni na seznam z dGvodu jejich divérné
povahy a

e jsou povinny zajistit, aby byl ptipad dotcenych osob ptedlozen Vyboru pro sankce
bez prodleni, loajaln¢ a nestranné, pokud se to zdd byt s ohledem na poskytnuté
relevantni informace objektivné odtivodnéné.

DotCené osoby maji nadto moZnost podat Zalobu Kk vnitrostatnimu soudu proti
pripadnému neprimérenému odmitnuti prisluSného vnitrostatniho organu predlozit jejich
pripad k opétovnému prezkumu Vyboru pro sankce. Nezbytnost zajistit plnou ucinnost
prava Spolecenstvi miize vést vnitrostatni soud k tomu, aby, pokud je to tfeba, nepouzil
vnitrostatni pravidlo, které brani vykonu tohoto prava, jako je pravidlo, které vylucuje soudni

3 _ Vé&ci T-306/01, Ahmed Ali Yusuf a Al Barakaat International Foundation proti Radé, a T-315/01, Yassin
Abdullah Kadi proti Radé.
Viz TZ 79/05 (http://www.curia.eu.int/cs/actu/communiques/cp05/aff/cp050079cs.pdf)



http://www.curia.eu.int/cs/actu/communiques/cp05/aff/cp050079cs.pdf

pfezkum odmitnuti vnitrostatnich organt jednat za ucelem zajisténi diplomatické ochrany
jejich statnich ptislusnik.

V projedndvaném piipadé ma Soud za to, ze Ch. Ayadi a F. Hassan se musi dovolavat
moznosti soudniho pfezkumu zalozené¢ho na vnitrostatnim pravu, pokud chtéji napadnout
udajny nedostatek loajalni spoluprace irskych a britskych organti ve vztahu k nim.

Soud dospiva k zavéru, ze neni namisté¢ zpochybnovat zavéry, k nimz dospé€l v rozsudcich
Yusuf a Kadi, a Zaloby musi byt zamitnuty.

UPOZORNENI: Proti rozhodnuti Soudu lze podat ve lhité dvou mésicii od jeho
doruceni kasa¢ni opravny prostiedek omezeny na pravni otizky k Soudnimu dvoru
Evropskych spolecenstvi.

Neoficialni dokument pro potieby sdélovacich prostiedkii, ktery nezavazuje Soud prvniho
stupné.

Dostupné jazyky: CS, DE, EN, ES, EL, FR, HU, IT, PL, SK, SL

Uplny text rozsudku se nachdzi na internetové strance Soudniho dvora
http://curia.eu.int/jurisp/cgi-bin/form.pl? lang=CS&Submit=rechercher&numaff=T-235/02
Obecné ho Ize konzultovat od 12 hod SEC v den vyhlaseni.

Pro vice informaci kontaktujte prosim Baldzse Lehoczkého
Tel.: (00352) 4303 5499 Fax: (00352) 4303 2028
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